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1. OGÓLNE 
 
1.2 INFORMACJE OGÓLNE 
 
Na początku chcemy Państwu podziękować za wybranie naszego klimatyzatora. 
Dokonaliście doskonałego wyboru, gdyż zakupiony sprzęt jest wyjątkowy w technologii 
klimatyzacji domowej. 
Niniejszy podręcznik wyjaśnia zagadnienia dotyczące możliwie najlepszej pracy  
z klimatyzatorem. Przed użyciem sprzętu prosimy o zapoznanie się z treścią tego 
opracowania. 
Przestrzegając zasad podanych w instrukcji, zapewnicie Państwo najlepsze wyniki pracy 
klimatyzatora przez lata w komforcie, przy możliwie najniższych kosztach pod względem 
energii. 
 
UWAGA 
Instrukcja podzielona jest na 3 części. 
 
CZĘŚĆ 1, PREZENTACJA 
Zawiera informacje dla wykwalifikowanego instalatora, oraz użytkownika końcowego. 
Informacje, z którymi należy się zapoznać przed zainstalowaniem, czy użytkowaniem 
urządzenia. 
 
CZĘŚĆ 2, INSTALACJA 
Zawiera informacje wyłącznie dla wykwalifikowanego instalatora. Informacje dotyczące 
instalacji urządzenia. Jeśli urządzenie montowane jest przez niewykwalifikowany 
personel, bądź niezgodnie z zasadami umieszczonymi w tym rozdziale, producent uchyla 
gwarancję na urządzenie. 
 
CZĘŚĆ 3, UŻYTKOWANIE I KONSERWACJA (przez użytkownika) 
Zawiera wszystkie informacje i instrukcje niezbędne do właściwego użytkowania 
i programowania klimatyzatora, jak i uwagi dotyczące podstawowej konserwacji sprzętu.  
 
 
Niniejsza instrukcja jest dokumentem zastrzeżonym prawami autorskimi i nie może być 
kopiowana lub przekazywany osobom trzecim bez zgody producenta LECHAR SP. Z 
O.O.. 
Nasze urządzenia podlegają ciągłym ulepszeniom i pewne części mogą się różnić od tych 
zawartych w instrukcji nie powodując jej zmian. 
 
Producent nie odpowiada za uszkodzenia urządzenia wynikłe z niestosowania się do 
instrukcji użytkowania. 
Instalacja urządzenia może być niebezpieczna ze względu na sprężony w nim gaz 
chłodniczy, oraz elementy zasilane prądem elektrycznym. Z tego względu instalacja 
powinna być przeprowadzana wyłącznie przez wykwalifikowany personel. 
 
Urządzenie spełnia wymagania Europejskiej Dyrektywy 2006/95/EC , 2004/108/EC, 
2002/95/EC, 2002/96/EC.  
 
Nie stosowanie sie do niniejszej instrukcji oraz używanie jednostki w temperaturach 
przekraczających dopuszczalny zakres powoduje utratę gwarancji.  
 
Rutynowa konserwacja filtrów i czyszczenie urządzenia mogą być wykonywane przez 
użytkownika. Nie są to czynności niebezpieczne, ani skomplikowane. 
 



!!! Należy zawsze osłaniać oczy ochronnymi goglami podczas operacji związanych  
     z obwodem chłodzącym urządzenia 
 
!!! Dopuszcza się stosowanie części zamiennych wyłącznie firmy LECHAR Sp. z 
o.o. 
 
!!! Aby uniknąć porażenia prądem, należy zawsze odłączyć urządzenie od sieci 
elektrycznej podczas wykonywania jakichkolwiek prac serwisowych.  
 
 
!!! Klimatyzator nie może być instalowany w miejscach zawierających palne lub 
wybuchowe gazy oraz w bardzo wilgotnych środowiskach (pralnie itp.) lub w 
miejscach, w których pracują urządzenia wydzielające bardzo dużą ilość ciepła. 
 
!!! W przypadku wymiany części należy używać wyłącznie oryginalnych 
podzespołów firmy LECHAR SP. Z O.O.. 
 
Produkt przy wyrzucaniu nie może być traktowany jak zwykły domowy śmieć, lecz musi 
być zeskładowany w najbliższym punkcie odbioru zużytych sprzętów AGD, 
elektronicznych lub elektrycznych urządzeń. 
Stosowanie się do tych przepisów chroni środowisko naturalne i zdrowie ludzkie, które 
może być zagrożone przez niewłaściwe składowanie zużytych urządzeń. Rozporządzenie 
to jest obligatoryjne we wszystkich krajach wspólnoty europejskiej. 
 
1.3  OSTRZEŻENIA 
 
Klimatyzator powinien być użytkowany w celu uzyskiwania chłodnego bądź ciepłego 
powietrza pozwalającego na osiągnięcie komfortowej temperatury w pomieszczeniu. 
Niewłaściwe używanie jednostki, które powoduje szkodę dla ludzi, zwierząt czy mienia, 
leży poza odpowiedzialnością producenta. 
 
1.4 LISTA KOMPONENTÓW  RYS1 
 
A – Pasek samoprzylepnej taśmy izolacyjnej 
B – zewnętrzne kratki maskujące w komplecie z łańcuszkami – x2 
C – kołnierze wewnętrzne – x2 
D- Arkusz do formowania rur ściennych  
E – komplet śrub i kotw montażowych 
F – Listwa montażowa 
G – Instrukcja i gwarancja 
H – Pilot 
I – Szablon do wiercenia otworów 
 



 
 
 
1.4.1 Przechowywanie 
 
Należy przechowywać urządzenie w zamkniętym pomieszczeniu, zabezpieczone przed 
wpływem czynników atmosferycznych. Powinno być ułożone na palecie lub w inny 
sposób odizolowane od podłogi.  
 
UWAGA – NIE ODWRACAĆ KARTONU Z URZĄDZENIEM „DO GÓRY NOGAMI” 
 
 
1.4.2 Odbiór przesyłki 
 
 
Opakowanie wykonane jest z odpowiednich materiałów, zaprojektowane i złożone przez 
ekspertów. Urządzenia są dostarczane jako kompletne i w doskonałym stanie. 
Sugerujemy jednak skontrolować je przy przyjmowaniu od przewoźnika: 
 
- Sprawdź stan opakowań zewnętrznych. Jeśli są w jakikolwiek sposób uszkodzone, 
przyjmij przesyłkę z zastrzeżeniami co do stanu opakowań. Wykonaj fotograficzną 
ewidencję uszkodzeń. 
- Sprawdź zawartość opakowań 
- Upewnij się, czy żadna z części nie została uszkodzona podczas transportu. Jeśli tak się 
stało, powiadom firmę przewozową w ciągu 3 dni od odbioru, listem poleconym za 
potwierdzeniem odbioru, prezentując dokumentację fotograficzną. 
- Kopia korespondencji powinna trafić do dystrybutora urządzeń. Żadna reklamacja 
zgłoszona później niż 3 dni od odbioru nie będzie rozpatrzona. 
 
Zatrzymaj opakowanie urządzenia na wypadek potrzeby wysłania go do serwisu w celu 
naprawy. 
 
 
 
 



1.5  ELEMENTY URZĄDZENIA (Rys 2) 
 

 
 
 
 
1 – Kierownica wylotu powietrza 
2 – Kratka zasysania powietrza (przód) 
3 – Panel diodowy 
4 – Kratka zasysania powietrza (tył) 
5 – Filtry powietrza 
6 – Filtr oczyszczający 
7 – Filtr z węgla aktywnego 
8 – Pokrywa dolna 
9 – odprowadzenie kondensatu 
11 – przewód zasilający 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



2. INSTALACJA 
 
2.1 Instrukcje dotyczące instalacji  
 
Aby uzyskać optymalną wydajność, stosuj się do zaleceń niniejszej instrukcji. Nie 
stosowanie się do instrukcji może spowodować uszkodzenie urządzenia i utratę 
gwarancji, oraz narazić na szkodę: ludzi, zwierzęta i mienie. 
 
System elektryczny musi być zgodny z uregulowaniami i wartościami zamieszczonymi w 
karcie technicznej. Podłączenie musi być prawidłowo uziemione.  
 
2.1.1 Rozmiar i parametry klimatyzowanego pomieszczenia 
 
Przed instalacją urządzenia jest niezbędne dokonanie kalkulacji cieplnej pomieszczenia w 
warunkach letnich. Im lepsza kalkulacja, tym lepiej klimatyzator wykona swoją pracę. Dla 
specjalnych zastosowań sugerujemy skontaktować się z wyspecjalizowanym personelem.  
Jeśli to tylko możliwe, należy zabezpieczyć urządzenie przez zbyt dużymi dawkami ciepła 
np.: duże przeszklone płaszczyzny narażone na bezpośrednie działanie światła 
słonecznego zasłonić kurtynami wewnątrz lub na zewnątrz.  
Klimatyzowany pokój powinien być zamknięty tak długo jak jest to możliwe. 
Światła halogenowe lub inny osprzęt elektryczny charakteryzujący się wysokim poborem 
prądu nie powinny być używane w klimatyzowanym pomieszczeniu (tostery, żelazka 
parowe, grzałki, termowentylatory itp.) 
 
2.2 Wybór najlepszego miejsca dla instalacji urządzenia (RYS 3) 
 
Aby zachować najlepszą wydajność, lokalizacja urządzenia musi spełniać następujące 
warunki: 
 
- w przypadku położenia dolnego, dolna krawędź urządzenia musi być oddalona  
   przynajmniej o 100mm od podłogi 
- w przypadku położenia górnego, górna krawędź urządzenia musi być oddalona  
  przynajmniej o 80mm od sufitu 
- ściana na której wisi urządzenie powinna być na tyle mocna i jednorodna, aby utrzymać  
  ciężar jednostki 
- powinno zostać zachowane miejsce na czynności konserwacyjne takie jak mycie,  
   wymiana filtrów, czy zdjęcie jednostki 
- nic nie powinno zakłócać wlotów ani wylotów powietrza (zasłony, meble, ściany) gdyż  
   obniża to wydajność i powoduje nierównomierny rozpływ chłodu 
 
Klimatyzator powinien być zainstalowany na ścianie sąsiadującej z atmosferą.  
Po wyborze najlepszego miejsca na klimatyzator należy upewnić się, czy ściana, w której 
będą wiercone otwory nie zawiera przeszkód takich jak: przewody, rury, wsporniki. 
 
Należy upewnić się, czy poza obrębem ściany zewnętrznej nie ma obiektów mogących 
zakłócać swobodną wymianę powietrza, takich jak liście drzew, reklamy naścienne, 
barierki. 
 
UWAGI (RYS4) 
 
- urządzenie nie moze być umieszczone za zasłonami 
- nie spryskiwać urządzenia wodą, ani innymi płynami 
- urządzenie nie powinno być zainstalowane w miejscu w którym strumień powietrza  
   oddziaływuje bezpośrednio na ludzi  



- nie należy używać siły do otwierania klap wylotu powietrza 
- nie należy stawiać niczego na urządzeniu 
- klimatyzator nie powinien być zainstalowany nad żadnym urządzeniem (TV, radio,  
  lodówka itp) ani żródłem ciepła.  
 

 
 
 
 
2.3 ZŁOŻENIE JEDNOSTKI 
 
2.3.1 Ostrzeżenia 
 
Maksymalna długość przewodów wymiany powietrza to 1m. Rury muszą być gładkie 
wewnątrz, i o średnicy 202mm. Rury nie mogą być ugięte ani kolankowane. Należy użyć 
kratek zewnętrznych z oryginalnego zestawu. 
 
2.3.2 Wiercenie otworów 
 
Operacja powinna być przeprowadzona przy użyciu właściwego sprzętu, aby wiercenie 
przebiegało w sposób możliwie najłatwiejszy. Najlepszymi urządzeniami są wiertnice 
koronkowe z wysokim momentem obrotowym i regulowaną, w zależności od potrzeb, 
prędkością. Aby uniknąć dużej ilości pyłu, podczas wiercenia powinien pracować system 
ssący. Zaleca się wiercenie otworów o średnicy 202 mm gdyż zapewniają maksymalną 
wydajność przy najniższym poziomie głośności pracy urządzenia. Urządzeniem On-Off 
można zastąpić urządzenia Unico Star i Unico Sky bez zmiany pozycji istniejących 
otworów zgodnie z szablonem dostarczonym w komplecie. Należy jednak usunąć 
materiał izolacyjny z rury wywiewnej.  
  



Przed rozpoczęciem wiercenia należy za pomocą taśmy samoprzylepnej przykleić 
szablon montażowy do ściany z zachowaniem odpowiednich odległości od podłogi i 
ścian. Następnie należy użyć małego wiertła, aby wykonać precyzyjnie nawierty wstępne 
dokładnie w środku obrysów otworów na szablonie Następnie należy użyć wiertła 
koronkowego o średnicy ok 202mm lub 162mm, aby wywiercić otwory właściwe. 
Maksymalna długość prowadzonych w otworach rur to 1m. Rury muszą być gładkie 
wewnątrz. Nie dopuszczalne są żadne zakręty, czy wygięcia rur. Zalecamy używania 
maskownic będących w zestawie, bądź maskownic spełniających podobną funkcję. 
 
UWAGA: Otwory powinny mieć niewielki spadek na zewnątrz, żeby zabezpieczyć 
urządzenie na wypadek ewentualnego zbierania się wody w rurach (RYS5). 
 

 
 
Większość wierconego materiału wypadnie na zewnątrz. Należy upewnić się, że 
spadające kawałki gruzu nie będą zagrażały żadnej osobie na zewnątrz pomieszczenia. 
Aby uniknąć wypadaniu dużych odłamków gruzu na zewnątrz należy zmniejszać nacisk 
na wiertnicę w ostatniej fazie wiercenia 
 
Następnie należy wywiercić 4 otwory (zgodnie z oznaczeniami na szablonie) służące do 
zamontowania listwy montażowej. 
 
Jeśli ściana nie jest zbyt mocna, zaleca się użycie dodatkowych kotw. Środek ciężkości 
urządzenia przesunięty jest na prawą stronę więc ta strona listwy montażowej powinna 
być szczególnie starannie umocowana. Zaleca się stosowanie 10mm otworów.  
 
W przypadku instalacji modeli z pompą ciepła, jeśli nie ma w ścianie otworu na 
odprowadzenie kondensatu jak w paragrafie 2.3.2 konieczne będzie nawiercenie go 
zgodnie z szablonem.   
 



2.3.3. Przygotowanie odprowadzenia kondensatu.  
 
Jeśli montowana jest jednostka z pompą ciepła, należy do niej podłączyć rurkę do 
odprowadzenia kondensatu (w zestawie) poprzez przyłączenie jej do odpowietrznika 
(RYS6A) znajdującego się w tylnej części urządzenia (usunąć korek B) Jeśli maksymalny 
poziom kondensatu zostanie osiągnięty, elektrozawór skieruje skropliny do rurki. Dla 
urządzeń bez pompy ciepła należy podłączyć rurkę, gdy planowana jest praca urządzenia 
w niskich temperaturach zewnętrznych (niższych niż 23 stopnie Celsiusza).  
Kondensat spływa grawitacyjnie, więc powinien zostać zachowany spadek około 3% w 
każdym punkcie instalacji. Należy używać dosyć sztywnych rurek o średnicy wewnętrznej 
co najmniej 16mm. Jeśli opróżnianie jest realizowane do kanalizacji, należy zainstalować 
syfon przed punktem styku z instalacją kanalizacyjną przynajmniej 300mm poniżej wlotu 
do jednostki (RYS6) 

 
 
Jeśli rurka skroplin jest skierowana do zbiornika, nie powinien być on zamknięty, a rurka 
nie może być zanurzona w kondensacie (RYS7) 
 

 
Otwór do odprowadzania kondensatu powinien być zawsze skierowany ze spadkiem na 
zewnątrz (RYS8)  
 



 
Dokładna pozycja otworu zależy od urządzenia i jest zaznaczona na szablonie 
dołączonym do jednostki.  
Należy upewnić się, aby skropliny odprowadzane rurką nie przeszkadzały ludziom lub ich 
własności. Zimą kondensat może tworzyć sople.  
Należy upewnić się, czy rurka odprowadzająca kondensat nie jest zagięta lub w inny 
sposób niedrożna.  
 
2.3.4 Połączenie przewodów wymiany powietrza i zewnętrznych kratek 
 
Po wywierceniu otworów należy włożyć do nich dołączone w zestawie arkusze z 
tworzywa. Arkusz jest przewidziany dla otworów 202mm. W przypadku stosowania 
otworów 202mm należy odciąć 130mm z dłuższego końca arkusza do zastosowania dla 
otworów 162mm. Długość arkusza musi być 65mm mniejsza niż grubość ściany.  
Należy zwinąć rurę i umieścić ją w otworze (RYS9) upewniając się, że łączenie arkuszy 
jest w górnej części otworów.  

 
Do przycinania należy użyć zwykłego noża np. do wykładzin.  
 Aby prawidłowo zamontować zewnętrzne kratki maskujące należy  
- przykleić uszczelkę 10B do kołnierza wewnętrznego 10A upewniając się, że ich śednice  
  się pokrywają, zgodnie z RYS10 
- Zamocować kołnierze używając 2 kołków o średnicy 6mm i sprawdzić, czy 2 otwory  



   montażowe są horyzontalne 

 
 
 
- zaczepić mniejsze ucha sprężyny z dłuższym trzpieniem na bolcu (RYS11) 
- umieścić 2 uchwyty ze sprężynami z frontowej strony kratek, mocując je zaczepami jak 
na RYS12 aż do usłyszenia kliknięcia zatrzaskującego uchwyt i przymocować 2 łańcuszki 
do większych otworów przy sprężynach. 
- Używając jednej ręki chwycić 2 łańcuszki zamocowane do kratki.  
- Złożyć kratkę na pół wolną ręką wzdłuż przecięcia – (RYS13). 
- Wprowadzić ramię w otwór, aż kratka znajdzie się poza elewacją.  
- Umożliwić ponowne otwarcie się kratki, przytrzymując ja cały czas palcami. 
- Obrócić kratkę tak, aby jej żaluzje były ustawione poziomo i skręcone w dół na zewnątrz. 
- Pociągnąć łańcuszki naciągając sprężynę i umocować końce łańcuszków na bolcach  
   wewnętrznej uszczelki– (RYS14). 
- Przyciąć szczypcami niepotrzebne luźne końce łańcuszków. 
 
UWAGA: Używać tylko załączonych w zestawie kratek, bądź innych o tych samych 
właściwościach. 

 



 
 

 
 

 
 
 



2.3.5 Przygotowanie otworów urządzenia 
 
Urządzenie zostało przygotowane do łączenia z otworami 162mm, lecz do uzyskania 
najwyższej wydajności zaleca się użycie otworów 202mm. W tym celu należy użyć noża 
do wyjęcia części osłony (RYS15A) aby umożliwić swobodny przepływ powietrza przy 
średnicy 202mm. 

 
 
2.3.6 Wieszanie jednostki na uchwytach 
 
Sprawdzić, czy listwa montażowa jest prawidłowo zamocowana. Odchylić i umieścić 
klimatyzator w taki sposób, aby był zaczepiony o wieszaki listwy  (RYS16).  
Po zakończeniu należy upewnić się, czy ściana jest na tyle płaska, że klimatyzator 
dokładnie do niej przylega. Zwłaszcza w pobliżu otworów przeznaczonych do wymiany 
powietrza. 
Aby podłączyć rurkę skroplin czy przewód elektryczny należy podłożyć klin pod 
urządzenie (RYS16) 

 
 
2.3.7. Podłączenia elektryczne 
 
Klimatyzator jest wyposażony w przewód zakończony wtyczką. Jeśli urządzenie jest 
zainstalowane blisko gniazdka należy podłączyć przewód. 
 
UWAGA: Usunięcie przewodu zasilającego klimatyzatora oraz poprowadzenie zasilania w 
ścianie może być przeprowadzone wyłącznie przez autoryzowany serwis LECHAR Sp. z 
o.o. lub personel mający odpowiednie kwalifikacje. Jeśli tak jest, należy upewnić się, czy 
instalacja jest prawidłowo uziemiona a żyły kabla mają przekrój min 1,5mm2  
 
Aby poprowadzić zasilanie w ścianie należy: 



- zdjąć dolną pokrywę (jednostka odchylona i zabezpieczona klinem) (RYS17A) 
- zdjąć górną pokrywę (jednostka odchylona i zabezpieczona klinem) (RYS17B) 
- odkręcić 6 śrub utrzymujących przednią pokrywę (RYS18A) 

 
- zdjąć przednią pokrywę (RYS19) 
- usunąć pokrywę puszki elektrycznej (RYS19A) 
- odkręcić uchwyt przewodu (RYS19B) 
- odkręcić śruby mocujące przewód do paska (RYS19C) 
- usunąć przewód 
- zainstalować nowy przewód postępując w odwrotnej kolejności 

 
- usunąć klin przytrzymujący jednostkę w odchylonej pozycji 
 
Te operacje mogą być przeprowadzone tylko na jednostce wiszącej na uchwycie.  
 
 
 
 
 
 
 
 



2.4. MONTAŻ GÓRNY LUB DOLNY 
 
Jednostka Unico może być zamontowana na ścianie w pozycji dolnej (przy podłodze) lub 
górnej (pod sufitem). Nadmuch powietrza może być modyfikowany tak, aby zapewnić 
optymalną dystrybucję chłodu w pomieszczeniu. Modyfikacja polega na przestawieniu 
kierunku klap nadmuchu powietrza. RYS20 obrazuje urządzenie zamontowane przy 
podłodze z wyrzutem powietrza do góry. Ta sama konfiguracja może być zastosowana 
dla montażu pod sufitem z użyciem funkcji chłodzenia. Umożliwia to zwiększenie 
przepływu powietrza w pomieszczeniu.  
RYS21 obrazuje urządzenie przygotowane do instalacji pod sufitem, z wyrzutem 
powietrza do dołu.  
 
OPERACJA MOŻE BYĆ WYKONYWANA WYŁĄCZNIE PRZY WYŁĄCZONEJ 
JEDNOSTCE I ODŁĄCZONYM ZASILANIU 
 

 
 
Aby zmienić ułożenie wyrzutu powietrza z kierunku dolnego na górny należy: 
- delikatnie otworzyć klapę wywiewu 
- odczepić klapę (boczne i środkowe haczyki deflektorów) (RYS20) 
- usunąć bolec (RYS20A) 
- obrócić klapę o 180 stopni (RYS20) 
- wsunąć bolec (RYS21A) z prawej strony klapy 
- umieścić klapę w urządzeniu wkładając bolec (RYS21B) w górny otwór po prawej 
stronie w otwarciu (RYS21C) oraz w otwór po lewej stronie u góry, z lewej strony otwarcia 
(RYS21D) 
 
Aby zmienić ułożenie wyrzutu powietrza z kierunku górnego na dolny należy: 
- delikatnie otworzyć klapę wywiewu 
- odczepić klapę (boczne i środkowe haczyki deflektorów) (RYS20) 
- usunąć bolec (RYS20A) 
- obrócić klapę o 180 stopni (RYS20) 
- wsunąć bolec (RYS21A) z prawej strony klapy 
- umieścić klapę w urządzeniu wkładając bolec (RYS21B) w dolny otwór po prawej stronie 
w otwarciu (RYS21C) oraz w otwór po lewej stronie u dołu, z lewej strony otwarcia 
(RYS21D) 
 
 
 
 



Po zmianie kierunku wyrzutu należy przeprogramować urządzenie w następujący 
sposób: 
 
- podłączyć zasilanie 
- sprawdzić, czy urządzenie jest w stanie czuwania (RYS22A) 
- przytrzymać wciśnięty przycisk display (RYS22H) aż do usłyszenia sygnału  
  dźwiękowego 
- KONFIGURACJA SUFITOWA : wcisnąć przycisk display (RYS22H) w celu wybrania  
  żółtej diody (RYS22) 
- KONFIGURACJA DOLNA : wcisnąć przycisk display (RYS22H) w celu wybrania  
  zielonej diody (RYS22) 
- zwolnić przycisk display (RYS22H) 
- odczekać kilka sekund na przejście urządzenia w stan czuwania 
 
2.5 DIAGNOSTYKA URZĄDZENIA I ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW 
 
Urządzenie jest w stanie przeprowadzić krótką autodiagnostykę, aby stwierdzić, czy 
wszystkie elementy pracują w sposób poprawny. Ponadto umożliwia konfigurację modułu 
elektronicznego przy zmianie kierunku wyrzutu powietrza.  
 
Aby uruchomić autodiagnozę należy: 
- zasilić urządzenie przez podłączenie do sieci elektrycznej 
- upewnić się, że urządzenie jest w trybie STAND-BY (żadna dioda nie powinna się  
   świecić) 
- Nacisnąć mikroprzełącznik  znajdujący się w otworze  panelu  
  urządzenia (RYS22H) za pomocą ostro zakończonego przedmiotu. Trzymać przyciśnięty  
  przez około 10sek. Sygnał akustyczny potwierdzi rozpoczęcie diagnostyki.  
 

 
 
Od tego momentu bieżąca konfiguracja urządzenia będzie wyświetlana przez kilka chwil 
jak poniżej: 
 
DIODA A (czerwona) świeci się – urządzenie z pompą ciepła 
DIODA B (zielona) świeci się – instalacja dolna (fabryczna) 
DIODA C (pomarańczowa) świeci się – instalacja górna (pod sufitem, wyrzut w dół) 
DIODA D (zielona) świeci się – reset urządzenia w przypadku braku zasilania 
 



Potem wszystkie diody na konsoli zaczną migać równocześnie przez 10 sekund. Podczas 
tej fazy za pomocą mikroprzełącznika (RYS22H) możliwa jest modyfikacja ustawień w 
zależności od instalacji.  
 
W tym momencie samodiagnostyka uruchamia urządzenie w trybie grzania (jeśli jest to 
model z pompą ciepła) na około 2 minuty a następnie w trybie chłodzenia na kolejne 2 
minuty.  
Jest możliwość wcześniejszego zakończenia funkcji poprzez włączenie urządzenia za 
pomocą pilota.  
 
 
 
 
Jeśli klimatyzator podczas pracy zablokuje się i wyświetli za pomocą konfiguracji diód 
sygnał alarmowy, należy odczytać  kod alarmu i skontaktować się z serwisem, aby ułatwić 
diagnozę problemu.   
 
OPIS DIODA D 

ZIELONA 
DIODA C 
ŻÓŁTA 

DIODA B 
ZIELONA 

DIODA A 
CZERWONA 

Przegrzanie wewnętrznego wymiennika (HTI)   x  
Przegrzanie zewnętrznego wymiennika  (HTE)   x x 
Błąd sondy temp. zewnętrznej (zwarcie) (TFS7)  x   
Błąd sondy temp. zewnętrznej (rozłączenie) (TFS8)    x 
Awaria wentylatora wewnętrznego (SV)  x  x 
Niewystarczająca temperatura wymiennika (CF/RL)  x x  
Maksymalny poziom kondensatu (OF)  x x x 
Niewłaściwe parametry EEprom (CKS) x    
Błąd sondy temp. pomieszczenia (zwarcie) (TFS1) x o x  
Błąd sondy temp. pomieszczenia (rozłączenie) (TFS2) x o x x 
Błąd sondy temp. wymiennika wewnętrznego (zwarcie) (TFS3) x o   
Błąd sondy temp. wymiennika wewnętrznego (rozłączenie) (TFS4) x x  x 
Błąd sondy temp. wymiennika zewnętrznego (zwarcie) (TFS5) x x x  
Błąd sondy temp. wymiennika zewnętrznego (rozłączenie) (TFS6) x x x x 
X – miga 
o - świeci 
 
OSTRZEŻENIA SYGNALIZOWANE PODCZAS  NORMALNEJ PRACY URZĄDZENIA 
 
DIODA A – świeci  - zanieczyszczony filtr 
DIODA B - świeci – wysoka temperatura baterii 
DIODA A+C migające – ciągła praca pompy 
 
2.5.1 Awaryjne odprowadzanie kondensatu 
 
Jeśli wystąpi awaria systemu odprowadzania kondensatu, urządzenia automatycznie 
wyłączy się przechodząc w stan alarmowy  (DIODY ABC migają). Kondensat zebrany w 
urządzeniu może być spuszczony w następujący sposób: 
 
- Zdjąć dolną pokrywę (RYS23A) 
- Umieścić pojemnik o pojemności nie mniejszej niż 5litrów centralnie pod klimatyzatorem.  
- Odkręcić gumową zatyczkę (RYS23B)  
- Po naprawieniu usterki serwis zamknie odpływ skroplin (należy zachować korek) 



 
2.6 OKRESOWE PRZEGLĄDY 
 
Urządzenie Unico nie wymaga żadnych specjalnych czynności konserwacyjnych za 
wyjątkiem: 
 
- Czyszczenia lub mycia filtra powietrza, gdy zapali się czerwona dioda sygnalizująca  
   zabrudzenie (patrz instrukcja użytkowania) 
- Czyszczenia raz lub 2 razy w roku zewnętrznych lameli otworu wlotowego w przypadku 
dużej ilości pyłu w powietrzu zewnętrznym - Czyszczenie może odbywać się przy użyciu 
odkurzacza lub miękkiej szczotki. Należy uważać, aby nie zdeformować lameli 
wymiennika ciepła. Może być konieczne użycie detergentu w celu usunięcia trwałych 
zanieczyszczeń. 
 
Po konserwacji należy wytrzeć powierzchnię klimatyzatora za pomocą mokrej szmatki.  
(RYS24) 
 
2.6.1 Czyszczenie filtra    
 
CZYSZCZENIE FILTRA ODBYWA SIĘ PRZY WYŁĄCZONYM I ODŁĄCZONYM OD 
SIECI URZĄDZENIU 
 
Aby być pewnym efektywności działania filtra powietrza oraz urządzenia, filtr musi być czyszczony 
okresowo. Potrzeba czyszczenia sygnalizowana jest przez urządzenie poprzez świecenie się 
czerwonej diody podczas pracy.  
Filtr powietrza umieszczony jest w górnej części jednostki 
 
Wyjmowanie filtra: 
- odczepić i przekręcić przednią kratkę zasysającą jak na RYS25 
- podnieść przednią część filtra (RYS25A) 
- pociągnąć lekko aby wyjąć krawędź z górnej kratki (RYS25B) 
- wyjąć 2 dodatkowe filtry (zielony filtr oczyszczający B i czarny filtr węglowy C) z  
  jednostki  (RYS27A) 
- umyć i wysuszyć wszystkie filtry 
- umieścić czarny filtr (RYS26C) w pojemniku na filtry (RYS26A), pociągnąć lekko  
   i zapiąć specjalnymi zatrzaskami (RYS26D) 
- umieścić zielony filtr (RYS26B) na pierwszym bolcu pojemnika na filtry (RYS26E)  
   i pociągnąć lekko oraz zaczepić na dwóch pozostałych bolcach (RYS26F) 
- umieść pojemnik na filtry wkładając tylną część (RYS27B) do kratki (RYS27A) 
- opuścić przednią krawędź (RYS27B) do kratki (RYS27A) 
- ponownie zamknąć frontową kratkę zasysającą 
 



Po skończeniu czyszczenia nacisnąć mikroprzełącznik (RYS22H) w otworze na froncie panelu 
diodowego urządzenia na 10 sekund, aby zdezaktywować sygnał potrzeby wyczyszczenia filtra . 

 
 
 

 
 

 



3. UŻYTKOWANIE I KONSERWACJA (CZĘŚĆ DLA UŻYTKOWNIKA) 
 
3.1 OSTRZEŻENIA 
 
Instalacja urządzenia wraz z przyłączami elektrycznymi powinna być wykonana 
przez wyspecjalizowany personel, posiadający uprawnienia. Instalację należy 
przeprowadzać w oparciu o wytyczne zamieszczone w tejże instrukcji.  
 
Żadne obiekty (meble, kurtyny, zasłony, rośliny, liście) nie mogą zakłócać ruchu 
powietrza z zewnętrznych i wewnętrznych kratek. 
 
Nie należy opierać się, ani siadać na urządzeniu gdyż może to spowodować 
uszkodzenie części wewnętrznych i obudowy 
 
Nie należy ręcznie zmieniać kierunku wyrzutu powietrza. Kierunek zmienia się 
wyłącznie przy użyciu pilota. 
 
Jeśli z urządzenia cieknie woda, należy je natychmiast wyłączyć i odłączyć 
zasilanie. Skontaktować się z najbliższym serwisem.  
 
Gdy klimatyzator pracuje w trybie grzania, musi co jakiś czas eliminować lód, który 
formuje się na zewnętrznej baterii. Podczas tej operacji urządzenie pracuje, lecz nie 
ogrzewa pomieszczenia. Procedura topienia lodu trwa od 3 do 10 minut.  
 
Klimatyzator nie może być instalowany w pomieszczeniach zawierających palne lub 
wybuchowe gazy oraz w miejscach o wysokiej wilgotności i wśród urządzeń 
wytwarzających duże ilości ciepła.  
 
Należy okresowo czyścić filtr powietrza, tak jak opisano to w paragrafie tego 
dotyczącym  
 
3.1.1    Opis panelu kontrolnego (RYS22) 
 

 
 
G – Szkiełko przezroczyste przez które docierają sygnały z pilota  
Dioda D – ZIelona dioda, która wskazuje, że urządzenie pracuje 
Dioda C – Żółta dioda sygnalizuje aktywację progamów włączony/wyłączony  
Dioda B – Zielona dioda wskazuje załączenie sprężarki chłodzącej 
Dioda A – Czerwona dioda wskazuje potrzebę wyczyszczenia filtra 
H – Mikroprzełącznik serwisowy  
 



3.2  STEROWANIE POPRZEZ PILOTA 
 
3.2.1 Pilot 
 
Pilot dostarczony wraz z urządzeniem, jest zaprojektowany tak aby zapewniał wysoki 
poziom komfortu przy zachowaniu wytrzymałości mechanicznej. Jednakże należy 
obchodzić się z nim ostrożnie.  
 
Nie należy: 
- w żaden sposób narażać go na działanie wody czy innych cieczy 
- rzucać ani upuszczać na twardą powierzchnię  
- wystawiać na działanie bezpośredniego światła słonecznego 
- umieszczać przeszkód na drodze sygnału pomiędzy pilotem a urządzeniem  
   podczas używania jednostki 
 
Ponadto: 
 
- jeśli inne urządzenia są sterowane przez pilota (TV, radio, systemy nagłośnienia itp)  
  mogą nastąpić interferencje w przypadku pracy urządzeń w pomieszczeniu w którym  
  znajduje się klimatyzator 
- elektroniczne lub fluorescencyjne oświetlenie może zakłócać pracę pilota 
- należy wyjąć z pilota baterie, jeśli urządzenie nie będzie użytkowane przez długi czas 
 
3.2.2 Wkładanie baterii 
 
Pilot wymaga użycia baterii 2x LR03 1,5V  (nie dołączone do zestawu).  
Zużyte baterie należy wyrzucać do specjalnych pojemników zgodnie z lokalnymi 
wymogami prawa.  
 
Wymianie powinny podlegać obie baterie 
 
Aby włożyć nowe baterie, należy otworzyć klapkę w tylnej części pilota. Baterie umieścić 
zgodnie z oznaczeniami na bateriach i w gnieździe pilota przeznaczonym na baterie. Po 
włożeniu baterii zamknąć klapkę.  
 
 
3.3 PILOT 
 
Pilot pośredniczy w komunikacji pomiędzy człowiekiem a urządzeniem, więc należy 
zapoznać się z następującymi jego funkcjami: (RYS28) 
 
T1 – Start/Stop (czuwanie) 
T2 – Przycisk „komfort” – automatyczny tryb 
T3 – Przycisk „komfort nocny” – automatyczny tryb nocny 
T4 - Przycisk wyboru funkcji pracy 
T5 – Przycisk wyboru prędkości wentylatora 
T6 – Przycisk programatora i ustawiania czasu 
T7 – Przycisk zwiększający bądź zmniejszający nastawy temperatury i czasu 
T8 – Przycisk uaktywniający funkcje swobodnego chłodzenia (niedostępna w tym modelu) 
T9 – Regulacja kierunku kierownicy wydmuchiwanego powietrza 
T10 – Przycisk RESET 
T11 – Przycisk rozpoczynający wpisany program 



 
Wyświetlacz: wyświetla rodzaj funkcji, stan pracy urządzenia, nastawy parametrów 
 
D1 – Prędkość wentylatora bądź praca w systemie AUTO 
D2 – Grzanie 
D3 – Chłodzenie 
D4 – Tylko osuszanie 
D5 – Zestaw świeżego powietrza – aktywny (niedostępne w tym modelu) 
D6 – Tryb nocny  
D7 – Praca automatyczna 
D8 – Pierwszy program urządzenia – aktywny 
D9 – Drugi program urządzenia - aktywny 
D10 – Wskaźnik temperatury, godzin i minut. 
 
 
 
 
 
 
 



3.3.2. Główne operacje  
 
Aby sterować pilotem za pomocą pilota, urządzenie musi być podłączone do sieci 
elektrycznej. Zasięg działania pilota to około 8 metrów. Aby wydać polecenie za pomocą 
pilota należy skierować go w stronę urządzenia, i wcisnąć wybrany klawisz sterujący. 
Urządzenie zasygnalizuje sygnałem dźwiękowym przyjęcie komendy.  
 
3.3.3. Włączanie i wyłączanie jednostki  
 
Przy pomocy przycisku T1 klimatyzator zostaje włączony lub wyłączony. 
Układ sterowniczy jest wyposażony w układ pamięci, dzięki któremu „ nie zapomina” 
ustawień po wyłączeniu klimatyzatora.  
W przypadku dłuższej przerwy w pracy klimatyzatora, należy go wyłączyć przy użyciu 
wyłącznika prądu lub przez wyjęcie wtyczki z gniazdka zasilającego. 

 
 
 

3.3.4.   Praca automatyczna 
 
Przycisk T2 uruchamia klimatyzator w cyklu pracy automatycznej, dzięki czemu 
urządzenie utrzymuje optymalną temperaturę i wilgotność w pomieszczeniu. 
Klimatyzator automatycznie dostosowuje tryb pracy (chłodzenie, wentylację, czy grzanie ) 
do temperatury panującej w pomieszczeniu.  

 
 
3.3.5.  Funkcja chłodzenia  
 
W czasie stosowania tego cyklu pracy klimatyzator osusza powietrze i chłodzi 
pomieszczenie. 
Przycisk T4 służy do wybrania cyklu pracy.  
Należy wciskać ten przycisk do momentu, aż na wyświetlaczu pojawi się symbol śnieżki. 
Tryb ten umożliwia ustawienie żądanej temperatury i prędkości wentylatora (patrz opis w 
odpowiednich paragrafach). 
Po trzech minutach (maksymalny czas) sprężarka powinna się uruchomić i klimatyzator 
zacznie chłodzić pomieszczenie. Włączenie sprężarki będzie zasygnalizowane 
zaświeceniem się zielonej diody B (RYS22) 
 
 
 
3.3.6  Funkcja – osuszanie 
 
Podczas pracy w tym cyklu klimatyzator usuwa wilgoć z pomieszczenia, praktycznie bez 
zmiany temperatury. Funkcja ta jest szczególnie użyteczna w dni deszczowe, gdy 
temperatura jest odpowiednia, lecz nadmierna wilgotność jest nieprzyjemna. 
W tym cyklu pracy klimatyzator pomija ustawienia temperatury i prędkości wentylatora 
(nie są one pokazywane na wyświetlaczu). 
W celu uruchomienia klimatyzatora w tym cyklu pracy, należy wciskać przycisk T4 do 
momentu, aż symbol spadającej kropli pojawi się na wyświetlaczu w cyklu wentylacji 
automatycznej. W tym cyklu roboczym klimatyzator pracuje w sposób nieregularny. 
 
 
 
 
 



3.3.7  Funkcja – tylko wentylacja 
 
Podczas pracy w tym cyklu, klimatyzator nie oddziałuje na temperaturę lub wilgotność w 
pomieszczeniu, lecz utrzymuje jedynie cyrkulację powietrza. 
Ten cykl operacyjny jest wybierany przez wciskanie przycisku T4 do momentu, aż na 
wyświetlaczu pojawi się symbol wentylatora. W tym cyklu można wybrać prędkość 
wentylatora. 
 
3.3.8     Funkcja grzania (tylko modele wyposażone w pompę ciepła) 
 
W tym trybie pracy urządzenie może być wykorzystane w celu ogrzania pomieszczenia. 
Tryb ten wybierany jest poprzez wciskanie przycisku T4, aż do momentu, w którym na 
wyświetlaczu pojawi się symbol słoneczka. Tryb umożliwia ustawianie żądanej 
temperatury i prędkości wentylatora. Po około 3 minutach od włączenia trybu urządzenie 
zacznie ogrzewać pomieszczenie. Włączenie sprężarki jest zasygnalizowane 
zaświeceniem się zielonej diody.  
 
UWAGA – Klimatyzator co pewien czas musi się odszronić. Podczas tej operacji 
urządzenie nie ogrzewa pomieszczenia lecz wewnętrzne części. Gdy temperatury 
są bardzo niskie mogą wystąpić opóźnienia od minimalnej do maksymalnej 
prędkości wentylatora, gdy komenda jest wysłana za pośrednictwem pilota. 
Podobne opóźnienia mogą wystąpić przy ustawianiu kierownicy nawiewu 
powietrza. Po wyłączeniu urządzenia wentylator pracuje przez około 60 sekund. 
Potem wyłącza się a klapy nawiewu powoli się składają.  
 
 
3.3.9   Kontrola kierunku wyrzutu powietrza  
 
Przez wciśnięcie przycisku T9 można włączyć lub wyłączyć ciągłe rozprowadzanie 
powietrza poprzez ruchomą kierownicę nawiewu. Kiedy funkcja rozprowadzania jest 
aktywna, wciskając przycisk T9 ponownie można zablokować kierownicę w żądanym 
położeniu.  
 
UWAGA!!! Kierownica nawiewu nie może być ustawiana ręką 
 
 
3.3.10   Prędkości wentylatora  
 
Prędkość wentylatora jest kontrolowana przez przycisk T5. Wciśnięcie tego przycisku 
włącza następujące tryby pracy: jedno wciśnięcie = niska prędkość, dwa wciśnięcia = 
średnia prędkość, trzy wciśnięcia = wysoka prędkość, cztery wciśnięcia = praca 
automatyczna. 
Im wyższa prędkość, tym większa wydajność klimatyzatora, lecz również głośniejsza 
praca urządzenia. Wybranie cyklu pracy automatycznej powoduje automatyczne 
ustawienie prędkości przez mikroprocesor w klimatyzatorze i utrzymanie jej na wysokości 
koniecznej dla uzyskania zaprogramowanej temperatury pomieszczenia.  
Gdy temperatura pomieszczenia zbliża się do zaprogramowanej, wówczas prędkość 
wentylatora automatycznie zmniejsza się. Jeżeli urządzenie pracuje w cyklu osuszania 
powietrza, nie ma możliwości regulacji prędkości wentylatora, który pracuje powoli. 
 
 
 
 
 



3.3.11   Tryb nocny - automatyczny 
 
Przy pomocy przycisku T3 wybierz Tryb Pracy Nocnej, który obejmuje następujące 
funkcje: 

- stopniowy wzrost temperatury ustawionej na chłodzenie, 
- stopniową redukcję temperatury ustawionej na nagrzewanie (tylko w modelach 

HP),  
- redukcję poziomu hałasu, 
- obniżenie zużycia energii w nocy. 
 

Aby wybrać cykl Pracy Nocnej, należy wcisnąć przycisk T3 po wybraniu trybu roboczego 
przyciskiem T4 i ustawieniu temperatury przyciskiem T7. 
Najlepszym sposobem wykorzystania tej funkcji jest uruchomienie cyklu pracy nocnej 
klimatyzatora tuż przed zaśnięciem. 
 
 
 
Tryb pracy nocnej nie może być stosowany w przypadku włączenia jedynie osuszania 
powietrza. W trybie chłodzenia, zaprogramowana temperatura jest utrzymywana przez 
godzinę od uruchomienia cyklu Pracy Nocnej. Przez następne 2 godziny temperatura 
wzrasta stopniowo powyżej pierwotnej wartości przy utrzymaniu niskiej prędkości 
wentylatora. Po drugiej godzinie zaprogramowana temperatura i prędkość wentylatora 
pozostają niezmienione. 
W trybie nagrzewania zaprogramowana temperatura jest utrzymywana przez godzinę od 
uruchomienia pracy w trybie nocnym. Przez następną godzinę temperatura jest obniżana 
stopniowo poniżej pierwotnej wartości przy utrzymaniu niskiej prędkości wentylatora. 
Po drugiej godzinie temperatura i prędkość wentylatora pozostają niezmienione. 
 
Tryb pracy nocnej może zostać wstrzymany w dowolnej chwili (idealnie, po obudzeniu się 
rano) poprzez ponowne wciśnięcie przycisku T3. Na tym etapie przywracana jest 
temperatura i prędkości wentylatora ustawiona przed włączeniem Trybu Nocnego 
 
3.3.12 Programowanie urządzenia 
 
Układ logiczny klimatyzatora umożliwia użytkownikowi wybór dwóch programów 
roboczych, które można rozpocząć i zatrzymać w zaprogramowanych czasach. Na 
przykład istnieje możliwość uruchomienia klimatyzatora na krótko przed powrotem do 
domu, tak, aby w pomieszczeniu było chłodno, gdy się w nim znajdziecie. Dla 
zastosowania funkcji konieczne jest ustawienie dokładnej, aktualnej godziny (czasu) w 
układzie zdalnego sterowania, a następnie ustawienie czasu rozpoczęcia programów. 
 
3.3.13      Ustawianie czasu  

Aby dokładnie ustawić czas, należy wykonać następujące czynności: 
a) wciśnij przycisk T6 Ustawienie Czasu i Programu do momentu, aż wyświetli się 

wskaźnik godziny (H) D10, 
b) wciskaj przycisk T7 w celu zwiększenia lub zmniejszenia aktualnej godziny, aż do 

uzyskania żądanej nastawy, 
c) wciśnij ponownie T6, aż wyświetli się symbol minuty (M) D10 
d) wciskaj przycisk T7 w celu zwiększenia lub zmniejszenia aktualnej minuty, aż do 

uzyskania żądanej nastawy. 
 
 



3.3.14      Ustawianie czasów  1-go i 2-go programu czasowego 
 
Ustawienie harmonogramu czasowego dla 1-go i 2-go programu roboczego (PROGR 1 i 
PROGR 2) 
 
W celu ustawienia godziny rozpoczęcia i zakończenia dwóch programów pracy 
klimatyzatora, należy wykonać następujące czynności: 
 

a) wcisnąć przycisk: Ustawienie Czasu i programu T6 tyle razy, aż na wyświetlaczu 
pojawi się I1 (Czas rozpoczęcia 1-go programu), 

b) wciskaj przycisk T7 w celu zwiększenia lub zmniejszenia godziny, o której chcesz 
uruchomić 1-szy program. Za każdym razem, po wciśnięciu jednego końca 
przycisku T7 ustawienie zwiększa się lub zmniejsza o 30 minut, 

c) wcisnąć przycisk T6 Ustawienie Czasu i Programu, do momentu wyświetlenia 
wskaźnika I1o (czas dla zakończenia 1-go programu), 

d) wciskaj przycisk T7 w celu zwiększenia lub zmniejszenia godziny, o której 
chcesz zatrzymać Program 1. Za każdym razem, po wciśnięciu jednego końca 
przycisku T7 ustawienie zwiększa się lub zmniejsza o 30 minut, 

e) wcisnąć przycisk T6 Ustawienie Czasu i Programu, do chwili wyświetlenia I2 (czas 
rozpoczęcia 2-go programu), 

f) wciskaj przycisk T7 w celu zwiększenia lub zmniejszenia godziny, o której chcesz 
uruchomić Program 2. Za każdym razem, po wciśnięciu jednego końca przycisku 
T7 ustawienie zwiększa się lub zmniejsza o 30 minut, 

g) wcisnąć przycisk T6 Ustawienie Czasu i Programu do momentu, aż wyświetli się 
I2o (czas zakończenia 2-go programu), 

h) wciskaj przycisk T7 w celu zwiększenia lub zmniejszenia godziny, o której chcesz 
zatrzymać Program. Za każdym razem, po wciśnięciu jednego końca przycisku T7, 
ustawienie zwiększa się lub zmniejsza o 30 minut, 

i) aby powrócić do normalnego cyklu roboczego, wciśnij przycisk T6 tyle razy, ile to 
jest konieczne w celu skasowania wskazań programu z wyświetlacza.  

  
3.3.15      Włączanie i wyłączanie programów roboczych 
 

Po ustawieniu programów roboczych mogą być one używane według potrzeby.  
Można stosować jeden lub dwa programy. 
W szczególności, gdy wciśniesz przycisk T11 dla pracy programów, występują 
następujące możliwości: 
 
 Korzystanie tylko z programu nr 1 
 Korzystanie tylko z programu nr 2 
 Korzystanie z programów nr 1 i 2 
 Wyjście z obu programów. 
 

3.3.16   Resetowanie funkcji pilota 
 
Należy wcisnąć przycisk T10 w celu zresetowania wszystkich ustawień układu 
zdalnego sterowania. Spowoduje to skasowanie ustawień zegara, a układ zdalnego 
sterowania będzie ponownie używał domyślnych ustawień. Ponadto wciśnięcie T10 
powoduje wyświetlenie wszystkich możliwych wskazań umożliwiając weryfikację 
prawidłowości wyświetlania (RYS28). 

 
 
 
 



3.3.17   Sterowanie klimatyzatorem bez użycia pilota 
 

Jeżeli zgubisz układ zdalnego sterowania (pilota), gdy wyczerpią się w nim baterie, lub 
nie działa on z innych powodów, możesz nadal sterować klimatyzatorem w trybie 
automatycznym przy pomocy mikro-wyłącznika umieszczonego na konsoli.: jest to 
wyłącznik służący do zresetowania lampki sygnalizacyjnej zatkanego filtra. 
Aby to wykonać, należy wcisnąć mikro wyłącznik na panelu kontrolnym. Aby wyłączyć 
klimatyzator, należy wcisnąć mikro wyłącznik ponownie.  

W celu powrócenia do normalnej pracy kontrolowanej przez układ zdalnego sterowania 
należy jedynie wydać dowolne polecenie przez działający układ zdalnego sterowania 
(pilota). 

 
3.4 OSZCZĘDNOŚĆ ENERGII 
 
- Należy utrzymywać filtry w czystości (patrz rozdział dotyczący konserwacji 
- Nie należy otwierać drzwi ani okien w klimatyzowanym pomieszczeniu 
- Należy używać zasłon w celu izolacji pomieszczenia od światła słonecznego 
- Nie należy zasłaniać otworów wywiewu powietrza z klimatyzatora gdyż wpływa to  
  negatywnie na wydajność urządzenia, oraz może w konsekwencji uszkodzić jednostkę 
 
 
 
3.5 DIAGNOZOWANIE PROBLEMÓW 
 
Jest istotne, aby klient rozróżniał uszkodzenia klimatyzatora od jego naturalnych 
zachowań oraz problemów powstałych w wyniku nieznajomości urządzenia.  
Należy zapoznać się z rozdziałem   „Rozwiązywanie problemów” aby uniknąć 
niepotrzebnych kontaktów z serwisem.  
 
Należy pamiętać, że każda interwencja w urządzenie nieuprawnionego personelu 
powoduje natychmiastową utratę gwarancji.  
 
 
3.5.1 Aspekty funkcjonalne, nie interpretowane jako problemy 
 
- sprężarka urządzenie nie włącza się natychmiast po wyłączeniu (zajmuje to około 3  
   minut). W systemie logicznym urządzenia opóźnienie startu sprężarki jest  
   uwzględnione. Zabezpiecza ją to przed uszkodzeniem.  
- Podczas trybu grzania, ciepłe powietrze zaczyna płynąć z klimatyzatora w ciągu kilku  
   minut po uruchomieniu się sprężarki 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



3.5.2. ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW: 
 

OBJAW NAJCZĘSTSZA   PRZYCZYNA ROZWIĄZANIE 

 
- Urządzenie nie  
  pracuje 

 
- Brak w dostawie prądu 
 
- Wtyczka jest wyjęta z gniazdka 
 
- W urządzeniu zebrało się za   
  dużo kondensatu 
 
- Programator czasowy jest  
  aktywny 
 

 
- Czekać 
 
- Włączyć wtyczkę do gniazdka 
 
- Odprowadzić wodę wyjmując  
   koreczek  
 
-  Wyłącz programator 

 
- Urządzenie pracuje  
   za krótko 

 
- Nastawa temperatury jest bliska  
  temperaturze otoczenia 
 
- Zasysanie powietrza jest zablokowane 

 
- Nastawić niższą temperaturę 
- Nastawić wyższą temp (grzanie) 
 
- Usunąć przeszkodę 
- Wezwać serwis 

 
- Urządzenie  
  pracuje, lecz nie  
  odświeża  
  pomieszczenia 

 
- Okno jest otwarte 
 
- W pomieszczeniu znajduje się silne  
  źródło ciepła (lampy, palniki) lub pokój  
  jest zatłoczony 
 
- Nastawa temperatury jest zbyt wysoka 
 
 
- Filtr powietrza jest brudny 
 
- Moc pomieszczenia jest –  
  niewystarczająca dla klimatyzowanego  
  pomieszczenia 
 

 
- Zamknąć okno 
 
- Usunąć źródła ciepła 
 
 
 
- Obniżyć nastawę  
  temperatury 
 
- Wyczyścić filtr 

 
 
3.5.3. Specyfikacje: 
 
Wymiary -  DxWxG   902x516x229 
Waga      - 40kg 
 
 
LIMITY PRACY TEMPERATURA 

WEWNĄTRZ 
TEMPERATURA NA 

ZEWNĄTRZ 
Maksymalna temperatura w 
trybie chłodzenia 35°C 43°C  

Minimalna temperatura w 
trybie chłodzenia 18°C -10°C 

Maksymalna temperatura w 
trybie grzania 27°C 24°C 

Minimalna temperatura w 
trybie chłodzenia - -15°C 

 
 


